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The Gospel Of John 

 

Chapter 1 

 

   1: 

 (The Word) atlm (had been) awh (existing) yhwtya (In the Origin) tysrb 
 (God) ahla (with) twl (had been) awh (existing) yhwtya (Word) atlm (& That) whw 

 (Word) atlm (That) wh (was) awh (Himself) yhwtya (& God) ahlaw 
2:2:2:2:    

(at the origin) tysrb (was) awh (existing) yhwtya (This One) anh 
(God) ahla (with) twl 

3:3:3:3:    
(& without Him) yhwdelbw (was) awh (in His hand) hdyab (everything) lk 

(that existed) awhd (of the things) Mdm (existed) twh (one thing) adx (not even) alpa 
4: 

(are) Nwhytya (& The Lives****) ayxw (was) awh (The Life) ayx (in Him) hb 
(of the children of men) asnynbd (The Light) arhwn 

5: 
(Light) arhwn ( & that) whw 

(& the darkness) akwsxw (is shining) rhnm (in the darkness) akwsxb 
(did overtake it) hkrda (not) al 

6: 
(who was sent) rdtsad (a son of man ) asnrb (There was) awh 

(John) Nnxwy (his name) hms (God) ahla (from) Nm 
7: 

(for a witness) atwdhol (came) ata (this one) anh 
(about) le (that he should testify) dhond 

(by him) hdyab (should believe) Nmyhn (that everyone) snlkd (the light) arhwn 
8: 

(but) ala (The Light) arhwn (he) awh (was) wh (not) al 
(The Light) arhwn (about) le (that he may testify) dhond 

9: 
(of the Truth) arrsd (The Light) arhwn (for) ryg (He) awh (was) yhwtya 

(into the world) amlel (who comes) atad (everyone) snlkl (that enlightens) rhnmd 
10: 

(& the world) amlew (He was) awh (in the world) amleb 
(knew Him) hedy (not) al (& the world) amlew (was) awh (in His hand) hdyab 

11: 
(received Him) yhwlbq (not) al (& His own) hlydw (He came) ata (to His own) hlydl 

12: 
(He gave) bhy (that received Him) yhwlbqd (but) Nyd (those) Nylya 

(the authority) anjlws (to them) Nwhl 
(they shall be) Nwwhn (of God) ahlad (that the children) aynbd 

(in His name) hmsb (who are believing) Nynmyhmd (to those) Nylyal 
13: 

(from) Nm (nor) alw (blood) amd (from) Nm (who neither) wld (those) Nylya 
(the will) anybu (from) Nm (nor) alw (of the flesh) arobd (the will) anybu 

(were begotten) wdlyta (God) ahla (from) Nm (but) ala (of a man) arbgd 
14: 

(among us) Nb (& dwelt)ngaw (became) awh (flesh) arob (& The Word) atlmw 
(as) Kya (The Glory) axbws (His Glory) hxbws (& we saw) Nyzxw 

(The Father) aba (who is from) Nmd (of The Only Begotten) aydyxyd 
(& Truth) atswqw (Grace) atwbyj (Who is full of) almd 

15: 
(& cried) aeqw (concerning Him) yhwle (testified) dho (John) Nnxwy 

(that after me) yrtbd (Who I said) trmad (He) wh (this is) wnh (& said) rmaw 
(was before me) ymdq (& yet)- hl awhw (would come) ata 
(to me) ynm (He was) wh (precedent) ymdqd (because) ljm 

16: 
( all) Nlk (we) Nnx (his fulness) htwylm (& from) Nmw 

(grace) atwbyj (in place of) Plx (& grace) atwbyjw (received) Nbon 
17: 

(was given) bhyta (Moses) aswm (by) dyb (the law) aowmnd (because) ljm 
(& grace) atwbyjw (but) Nyd (The Truth) arrs 

(existed) awh (The Messiah) axysm (Yeshua) ewsy (by) dyb 
18: 

(ever) Mwtmm (a man) sna (has seen) azx (not) al (God) ahla 
(Who is) yhwtyad (He) wh (God) ahla (The Only Begotten) aydyxy 

(has declared Him) yetsa (He) wh (of His Father) yhwbad (in the bosom) abweb 
 

19: 
(the testimony) htwdho (is) yh (& this) adhw 

(the Judaeans) aydwhy (to him) htwl (sent) wrds (when) dk (of John) Nnxwyd 
(& Levites) aywlw (priests) anhk (Jerusalem) Mlsrwa (from) Nm 
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(are) tna (who?) Nm (you) tna (that they should ask him) yhynwlasnd 
20: 

(& he confessed) ydwaw (denied) rpk (& not) alw (& he confessed) ydwaw 
(The Messiah) axysm (am) ana (I) ana (that not) wld 

21: 
(therefore) lykh (what?) anm (again) bwt (& they asked him) yhwlasw 

(not) al (& he said) rmaw (are you?) tna (Elijah) ayla 
(No) al (& he said) rmaw (are you?) tna (a prophet) aybn:(I am) ytya 

22: 
(you) tna (& who are?) wnmw (to him) hl (& they said) wrmaw 

(a statement) amgtp (that we might give) ltnd 
(that sent us) Nwrdsd (to those) Nylyal 

(yourself) Kspn (about) le (you) tna (say) rma (what?) anm 
23: 

(that cries) arqd (the voice) alq (I am) ana (he said) rma 
(the way) hxrwa (prepare) wwsad (in the wilderness) arbdmb 

(just as) ankya (of Jehovah) ayrmd 
(the prophet) aybn (Isaiah) ayesa (that which said) rmad 

24: 
(that were sent) wrdtsad (but) Nyd (they) Nwnh 
(were) wwh (the Pharisees) asyrp (from) Nm 

25: 
(why?) anm (to him) hl (& they said) wrmaw (& they asked him) yhwlasw 

(if) Na (you) tna (are baptizing) dmem (therefore) lykh 
(The Messiah) axysm (are) Kytya (not) al (you) tna 

(the prophet) aybn (& not) alw (Elijah) ayla (& not) alw 
26: 

(to them) Nwhl (& said) rmaw (John) Nnxwy (answered) ane 
(in your midst) Nwktnyb;(in water) aymb (am) ana (baptizing) dmem (I) ana 

(not) al (whom you) Nwtnad (He) wh (is standing) Maq (but) Nyd 
(Himself) hl (are) Nwtna (knowing) Nyedy 

27: 
(that after me) yrtbd (He) wh (This is) wnh 

(before me) ymdq (Himself) hl (& was) awhw (comes) ata 
(am) ana (worthy) aws (not) al (of Whom I) anad (He) wh 

(of His sandals) yhwnomd (a strap) aqre (that I should loose ) arsad 
28: 

(were) ywh (in Bethany) aynetybb (these) Nylh 
(of Jordan) Nndrwyd (in the crossing) arbeb 

(John) Nnxwy (was) awh (baptizing) dmemd (where) akya 
29: 

(John) Nnxwy (saw) azx (that was after it) hrtbd (& the day) amwylw 
(Behold) ah (& he said) rmaw (to him) htwl (Who came) atad (Yeshua) ewsyl 

(He is) wh (of God) ahlad (The Lamb) hrma 
(of the world) amled (the sins) htyjx (Who takes away) lqsd 
AAnd the day after, John saw Jesus Who came to him and John said: 

“Behold, He is The Lamb of God Who takes away the sins of the world.” 

30: 
(about him) yhwle (said) trma (Who I) anad (This One is) wnh 

(Himself) hl (& he was) awhw (a man) arbg (comes) ata (that after me) yrtbd 
(me) ynm (He) wh (preceded)ymdqd (because) ljm (before me) ymdq 

This is The One of Whom I said: “After me a man is coming and He was Himself before me, because 

He preceded me.” 

31: 
(Him) hl (I was) tywh (knowing) edy (not) al (& I) anaw 

(that he should be manifested) edytnd (but) ala 
(have I come) tyta (this) anh (because of) ljm (to Israel) lyroyal 

(I should baptize) dmea (that in water) aymbd (I) ana 
“And I did not know Him, but so that He should be made known to Israel, therefore 

I have come to baptize in water.” 

32: 
(I saw) tyzxd (& said) rmaw (John) Nnxwy (& he testified) dhoaw 

(Heaven) ayms (from) Nm (Who was descending) atxnd (The Spirit) axwrl 
(upon Him) yhwle (& remaining) tywqw (a dove) anwy (like) Kya 

And John testified and said: “I saw The Spirit Who was descending from Heaven like a dove 

And remaining upon Him.” 

33: 
(but) ala (Him) hl (I was) tywh (knowing) edy (not) al (& I) anaw 

(sent me) ynrdsd (He Who) Nm 
(in water) aymb (that I should baptize) dmead 
(that He) anyad (to me) yl (said) rma (He) wh 

(The Spirit) axwr (descending) atxnd (you) tna (on Whom see) azxd 
(This is) wnh (upon him) yhwle (& remaining) aywqmw 

(of Holiness) asdwqd (in The Spirit) axwrb (The One Baptizing) dmem 
34: 

(& I have testified) tdhoaw (I have seen) tyzx (& I) anaw 
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(of God) ahlad (The Son) hrb (that This One is) wnhd 
35: 

(standing) Maq (another) anrxa (& a day) amwylw 
(his disciples) yhwdymlt (from) Nm (& two) Nyrtw (John) Nnxwy (was) awh 

36: 
(he was walking) Klhm (when) dk (at Jesus) ewsyb (& he gazed) rxw 
(of God) ahlad (The Lamb) hrma (Behold) ah (& he said) rmaw 

37: 
(the two) Nwhyrt (& heard) wemsw 

(he spoke) rma (when) dk (of his disciples) yhwdymlt 
(Yeshua) ewsyd (after) hrtb (themselves) Nwhl (& they went) wlzaw 

38: 
(& He saw) azxw (Yeshua) ewsy (& turned) ynptaw 

(after him) hrtb (who were coming) Nytad (them) Nwna 
(are seeking) Nyeb (what?) anm (to them) Nwhl (& He said) rmaw 

(to him) hl (they were saying) Nyrma (you) Nwtna 
(are you) tna (staying) awh (where?) akya (our Master) Nbr 

39: 
(& see) Nwzxtw (come) wt (to them) Nwhl (He said) rma 

(where) akya (& they saw) wzxw (they came) wta (but) Nyd (those) Nwnh 
(that) wh (day) amwy (they were) wwh (& with him) htwlw (He lived) awhd 

(the tenth) roe (hour) aes (about) Kya (& it was)- ywh tyaw 
40: 

(who heard) wemsd (those) Nwnh (from) Nm (but) Nyd (one) dx 
(after) hrtb (& were going) wlzaw (John) Nnxwy (from) Nm 

(was) awh (Himself) yhwtya (Yeshua) ewsyd 
(of Shimeon) Nwemsd (the brother) yhwxa (Andraeus) owardna 

41: 
(his brother) yhwxa (Shimeon) Nwemsl (first) Mdqwl (saw) azx (This one) anh 

(The Messiah) axysml (we have found Him) yhynxksa (to him) hl (& he said) rmaw 
42: 

(& gazed) rxw (Yeshua) ewsy (to) twl (& he brought him) hytyaw 
(Shimeon) Nwems (are) wh (you) tna (& He said) rmaw (Yeshua) ewsy (at him) hb 

(Kaypha) apak (shall be called) arqtt (you) tna;(son of Jonah) anwydhrb 
43: 

(Yeshua) ewsy (wanted) abu (next) anrxa (& the day) amwylw 
(Phillip) owpylypl (& He met) xksaw (to Galilee) alylgl (to depart) qpml 

(after me) yrtb (Come) at (to him) hl (& He said) rmaw 
44: 

(himself) yhwtya (Phillip) owpylyp (but) Nyd (he) wh 
(from) Nm (Bethsaida) adyutyb (from) Nm (was) awh 

(& of Simon) Nwemsdw (of Andraeus) owardnad (the city) htnydm 
45: 

(Nathaniel) lyayntnl (found) xksa (& Phillip) owpylypw 
(of Whom wrote) btkd (Him) wh (to him) hl (& said) rmaw 

(& in the Prophets) aybnbw (in The Torah) aowmnb (Moses) aswm (about him) yhwle 
:(Who is Jesus) ewsyd (we have found Him) yhynxksa  

(Nazareth) trun (from) Nm (Joseph) Powy (the son of) rb (He is) wh 
46: 

(Nazareth) trun (from) Nm (Nathaniel) lyayntn (to him) hl (said) rma 
(shall be) awhn (that is good) bjd (anything) Mdm (Is it possible?) xksm 

(& see) azxtw (Come) at (Phillip) owpylyp (to him) hl (said) rma 
47: 

(Nathaniel) lyayntnl (Yeshua) ewsy (& saw) yhyzxw 
(about him) yhwle (& said) rmaw (to him) htwl (he came) ata (when) dk 

(Israel) lyroya (a son of) rb (truly) tyaryrs (Behold) ah 
(in him) hb (there is not) tyl (of whom deceit) alknd 

48: 
(Nathaniel) lyayntn (to him) hl (said) rma 

(know) edy (where?) akmya (from) Nm 
(Yeshua) ewsy (to him) hl (said) rma:(me)yl (you) tna 

(when) dk (Phillip) owpylyp (would have called you) Kyrqn (before) alde 
(I saw you) Ktyzx (you were) tna (the fig tree) att (under) tyxt 

49: 
(to Him) hl (& said) rmaw (Nathaniel) lyayntn (answered) ane 
(of God) ahlad (The Son) hrb (are) wh (You) tna (Rabbi) ybr 

(of Israel) lyroyad (The King) hklm (are) wh (You) tna 
50: 

(because) le (Yeshua) ewsy (to him) hl (said) rma 
(that I saw you) Ktyzxd (to you) Kl (of what I said) trmad 

(are believing?) Nmyhm (the fig tree) att (under) tyxt 
(you shall see) azxt (these) Nylh (than) Nm (greater things) Nbrwrd:(you) tna 

51: 
[Timeless Truth] (Amen) Nyma (Amen) Nyma (to him) hl (He said) rma 

(this hour) ash (that from) Nmd (to you) Nwkl (I) ana (speak) rma 
(Heaven) ayms (you shall be seeing) Nwzxt 
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(that are being opened) Nyxytpd 
(they ascend) Nyqlo (as) dk (of God) ahlad (& the angels) yhwkalmw 

(of Man) asnad (The son) hrb (unto) twl (& descend) Nytxnw 
    

 



  

 

 


